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Kapitola 1

Anna $la ze Skoly se svou spoluZackou Elsbeth. Toho roku
napadlo v Berlin€ hodné snéhu. ProtoZe neroztal, meta¥i ho
zametli ke kraji chodniku a tam pak tydny leZel ve smutnych
Sedivych hromadkach. Ted v inoru se snih proménil v bire¢ku
a vSude byly louZe. Anna a Elsbeth je preskakovaly ve svych
vysokych $nérovacich botach.

Meély na sobé tlusté kabaty a pletené cepice, aby je nezably
usi, a Anna meéla kromé toho kolem krku omotanou tlustou
salu. Bylo ji devét, ale byla na sviij vék mala, a tak ji konce $aly
visely skoro aZ ke koleniim. Zakryvala ji i nos a tsta a jediné,
co zjejiho obli¢eje vylkkukovalo, byly zelené o¢i a ¢erna ¢upiina.
Predtim spéchala, protoze si chtéla po cesté koupit pastelky
a byl uz skoro ¢as k obédu. Ale ted uz ji dosel dech a byla rada,
kdyz se Elsbeth zastavila u velkého ¢erveného plakatu.

»Dalsi fotka toho chlapka,” fekla Elsbeth. ,,Moje sestra si
jedné véera vSimla a myslela si, Ze je to Charlie Chaplin.
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Anna se zahledéla na up¥ené o¢i a zachmureny vyraz. ,,Viibec
nevypada jako Charlie Chaplin,“ prohlasila, ,,ma jen podobny
knirek.“

Prehlaskovaly jméno pod fotkou.

Adolf Hitler.

,»Chce, aby ho vSichni volili v pFistich volbach, a pak pry
zatne tipec Zid@im,“ povidala Elsbeth. ,,Myslis, Ze zatne tipec
Rachel Lowensteinové?“

»Nikdo nedokaze zatnout tipec Rachel Lowensteinové,” od-
povédéla Anna. ,,Je to kapitanka Skolniho druzstva. Ale t¥eba
zatne tipec mné. J4 jsem taky Zidovka.“

»Ale nejsi!“

,»To teda jsem! Tatinek ndm o tom zrovna minuly tyden Fikal.
Vysvétloval, Ze jsme Zidé, a Ze at se stane cokoli, nesmim na
to ani ja, ani muj bratr zapomenout.“

»Ale vy nechodite do toho zvlastniho kostela, kde se mse
konaji v sobotu, kam chodi Rachel Lowensteinova.*

»10 je proto, Ze nejsme véfici. Nechodime do Zaddného kostela.”

»Prala bych si, aby tata nebyl vérici,”“ fekla Elsbeth. ,,My
tam chodime kazdou nedéli a z toho dlouhého sezeni vzdyc-
ky dostavam kiece.“ Zkoumavé si Annu prohlédla. ,,Myslela
jsem, Ze vSichni Zidi maji zahnuté nosy, ale ty mas nos tplné
normalni. M4 tviij bratr zahnuty nos?“

»Nema,“ fekla Anna. ,,Jediny, kdo ma u nas doma ktivy
nos, je naSe sluZzebna Bertha, ale ji se to stalo, kdyZ vypadla
z tramvaje.”

Elsbeth se zacala rozcilovat. ,,To mi teda vysvétli,” chté-
la védét, , kdyz vypadas jako vSichni ostatni a nechodite do
zvlastniho kostela, jak se pozn4, Ze jsi vazné Zidovka? Jak si
tim mazes byt jista?“

Chvili bylo ticho.

,,Rekla bych...“ zamyslela se Anna, ,,fekla bych, Ze to bude
tim, Ze moje mama a tata jsou Zidé, a jejich mamy a tatové byli
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asi taky. Nikdy jsem o tom moc nep¥emyslela, dokud o tom
tatinek minuly tyden nezacal.”

,»ViS§ co, ja si myslim, Ze je to pékna pitomina!“ prohlasila Els-
beth. ,,Cela ta zaleZitost s Adolfem Hitlerem je pitomost, jako
7e nékdo je Zid, a viibec vechno!“ Rozeb&hla se dal a Anna
padila za ni.

Zastavily se az pred papirnictvim. Nékdo si tam s panem
prodavacem povidal a Anna klesla na duchu, kdyz pozna-
la Friulein Lambeckovou, kterd bydlela za rohem. Friulein
Lambeckova se tvarila jako ovce a opakovala: ,,Straslivé ¢asy!
Straslivé casy!“ Pokazdé, kdyz rekla ,,straslivé ¢asy“, zavrtéla
hlavou a naus$nice se ji roztrasly.

» R0k 1931 byl uzZ sam o sobé dost hrozny, 1932 byl jesté horsi,
ale dejte na mé, rok 1933 bude tplné nejhorsi,” pritakal pro-
davaé. Pak si v§iml Anny s Elsbeth a obratil se k nim: ,,Co pro
vas mizu udélat, zlaticka?“

Anna mu chtéla odpovédét, Ze si jde koupit pastelky, ale
vtom ji zmercila Fraulein Lambeckova.

,»VZdyt to je Anickal“ vykrikla. ,,Povéz, jak se mas, Ani¢ko?
A jak se da¥i tvému drahému otci? Takovy bajeény muz. Ctu
kazdé slovo, které napiSe. Mam doma vSechny jeho knihy
avzdycky ho posloucham vradiu. Ale tenhle tyden od néj vno-
vinach nic nebylo. Doufam, Ze se ma dob¥e. MoZna nékde pred-
nasi. Vskutku, je ho potfeba, v téchto straslivych, straslivych
casech!”

Anna pockala, az Fraulein Lambeckova dokonéi sviij proslov.
Pak fekla: ,,M4a ch¥ipku.“

To vyvolalo dalsi litanie. Jeden by aZ myslel, Ze nejdrazsi bliz-
ni Fraulein Lambeckové jsou na prahu smrti. Potfasala hlavou,
az jinausnice zvonily. Navrhovala 1é¢ebné kary. Doporucovala
doktory. A neprestavala Fe¢nit, dokud ji Anna neslibila, Ze ta-
tinkovi vyridi srde¢na prani brzkého uzdraveni. Ve dverich se
Fraulein Lambeckova jesté otocila a dodala: ,,Nefikej, Ze mu
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to preje Friaulein Lambeckova, Ani¢ko - fekni, Ze to vzkazuje
obdivovatelka!“ A pak kone¢né odplula.

Anna si urychlené koupila pastelky. Pak chvili postavaly s Els-
beth v chladném vichru pred papirnictvim. Na tomhle misté se
normalné loudily, ale tentokrat Elsbeth vahala. UZ dlouho se
Anny chtéla na néco zeptat a ted se zdala byt vhodna prilezitost.

»Anno,“ Fekla, ,jaké je to mit slavného tatu?“

,»KdyZ potkas nékoho, jako je Fraulein Lambeckova, tak je to
otrava,“ Fekla Anna a bezmyslenkovité vyrazila domi, zatimco
Elsbeth ji zvédaveé nasledovala.

»Jasné, ale kdyZ nepo¢citas Friaulein Lambeckovou?“

»PFipada mi to docela prima. Jedna vyhoda je, Ze tatinek
pracuje doma, a tak se s nim vidame docela dost. Obéas také
dostavame zadarmo listky do divadla. A jednou s nami délali
rozhovor pro noviny. Ptali se nas, co mame radi za knizky, muj
bratr fekl, Ze kovbojky od Zanea Greye, a hned dals$i den mu
nékdo poslal celou sérii jako darek.“

»PTFala bych si, aby tata byl taky slavny,” zasnila se Elsbeth.

»Ale obavam se, Ze nikdy nebude, protoZe pracuje na poste,
a tim se asi jesté nikdo nikdy neproslavil.”

»ITteba kdyZ se nestane slavnym tvij tata, tak se jednou sta-
nes slavnou ty. KdyZ mas slavného tatu, ma to tu nevyhodu, Ze
ty se pravdépodobné sama nikdy neproslavis.“

,»Jak to?“

»Nevim, ¢im to je. Ale malokdy slysis, Ze by byly v jedné
rodiné dvé slavné osobnosti. Byva mi to nékdy docela lito,“
povzdechla si Anna.

Tou dobou uz staly pred bile natfenymi vraty Annina domu.
Elsbeth se hore¢né snazila pfijit na néco, ¢im by se mohla
proslavit, kdyz vtom Heimpi, ktera je pfedtim zahlédla oknem,
otevrela vstupni dverte.

,,Smankote!“ vyktikla Elsbeth. ,,Pfijdu pozdé na obéd!“ aro-
zebéhla se ulici k domovu.
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»1y a ta tva Elsbeth,“ brucela Heimpi, kdyZ Anna vchazela
dovnitf. ,,Vy byste vymluvily diru i do skaly!“

Heimpi se ve skute¢nosti jmenovala Friaulein Heimpelova
a 0 Annu s Maxem se starala od doby, kdy byli miminka. Ted’
uZ oba chodili do skoly a Heimpi pec¢ovala o domacnost, ale
stejné vzdycky rada ztropila povyk, kdyZ p¥isli domd. ,,Tohle
musi dolt,” komentovala, kdyZ Anné odmotavala salu. ,,Vypadas
jako napil rozbaleny bali¢ek.“ Zatimco z ni Heimpi sundéavala
jednu vrstvu po druhé, zaslechla Anna ze salonku tény klaviru.
Maminka byla doma.

»Jsi si jista, Ze nemas mokré nohy?“ ujistovala se Heimpi.
»Tak si upaluj umyt ruce. Obéd bude kazdou chvili.”

Annavybéhla po schodech pokrytych tlustym kobercem. Ok-
nem svitilo slunce a na zahradé lezely posledni zbytky snéhu. Z ku-
chyné se linula viiné kutete. Bylo hezké byt ze $koly zpatky doma.

Kdyz otvirala dvefe do koupelny, uslySela zevnitt néjaké
Sramoceni a vrazila pfimo do svého bratra Maxe. Obli¢ej mél
pod svétlymi vlasy tiplné rudy a za zady néco schovaval.

,»Co se déje?“ zeptala se a az pak si v§imla jeho kamarada
Gunthera, ktery vypadal stejné zaskoc¢ené jako Max.

»Jé, to jsi ty!“ vyhrkl Max a Gunther se ulehéené zasmal.

»Mysleli jsme, Ze jsi n€jaky dospélak!“

,,Co to tam mate?“ ptala se Anna.

»0dznak. Ve §kole byla dnes velka bitka — nackové proti
socanum.“

,,Kdo jsou nackové a socani?“

,»Cekal bych, Ze to budes védét, i kdyz jsi jesté mala,“ prohla-
sil Max, kterému bylo teprve dvanact. ,,Nackové jsou ti, kteii
budou ve volbach hlasovat pro Hitlera. My socani budeme
hlasovat proti nim.“

,»VZdyt ani jeden z vas nemiiZe volit,“ oponovala jim Anna.

»Jste na to moc mladi!“
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»Tlak nasi otcové,” odsekl Max. ,,To je to samé.“

»KaZdopadné jsme jim natrhli zadek,“ dodal Gunther. ,,Méla
jsi vidét, jak pred nadma ti nackové zdrhali! J4 s Maxem jsme
jednoho chytli a strhli jsme mu tenhle odznak. Ale nevim, co
Ffekne mama, az uvidi moje kalhoty.“ Sklesle si prohliZel ob-
rovskou diru v obnosené latce nohavice. Gunthertv tata nemél
praci, a tak na nové kalhoty neméli penize.

»INeboj, Heimpi ti je spravi,” uklidiiovala ho Anna. ,,MuZu
se podivat na ten odznak?“

Byl to maly ¢erveny pliSek s éernym hakovym k¥izem.

,,Rika se tomu svastika,“ vysvétloval Gunther, ,,nosije vSichni
nackové.“

,,Co s tim odznakem budete délat?

Max a Gunther se na sebe podivali.

,,Chces ho?“ zeptal se Max.

Gunther zavrtél hlavou. ,,Mam zakazano mit s nacky cokoli
do ¢inéni. Mama se boji, Ze mi nékdo rozbije hlavu.*

»INeperou se férové,”“ souhlasil Max. ,,Berou si klacky a ka-
meny a tak viibec.“ S nartistajici nechuti prevracel odznak
vruce. ,,No, ja o né&j teda taky nestojim.“

,»,Hod ho do zachodu!“ navrhl Gunther. A to také udélali.
Napoprvé se jim ho splachnout nepodatilo, ale kdyz zatahli za
fetizek podruhé, zmizel beze stopy - a zrovna v tu chvili také
zazvonil gong, ktery je svolaval k obédu.

Kdyz schazeli po schodech doli, slyseli jesté klavir, ale
zatimco Heimpi nandavala jidlo, hudba ustala a po chvili se
rozrazily dvefe a vstoupila maminka.

»Nazdar, déti, nazdar, Gunthere,“ zvolala. ,,Jak bylo ve §kole?*

Jeden pres druhého zacali povidat a mistnost se razem
zaplnila hlukem a smichem. Maminka védéla, jak se jmenuji
vSichni jejich ucitelé, a vidycky si pamatovala, co ji déti vypra-
vély. TakZe kdyZ Max s Guntherem li¢ili, jak jejich zemépisar div
nevyletél z kiiZe, prohlasila: ,,To neni divu, kdyZ si z néj minuly
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tyden cela t¥ida utahovala!“ A kdyz ji Anna fekla, Ze jeji esej
cetli celé tridé nahlas, odpovédéla: ,,To je baje¢né - Friaulein
Schmidtova malokdy ¢te néco nahlas, Ze?*

Kdykoli nékoho poslouchala, divala se na néj s plnym sou-
stfedénim. Do mluveni davala veskerou svou energii. Zdalo se,
Ze vSechno déla dvakrat usilovnéji nez ostatni lidé - i jeji o¢i
z4arily jasnéjsi modrou, nez kdy Anna vidéla u kohokoli jiného.

Zrovna se pustili do dezertu - byl to jable¢ny Stradl -, kdyz
vesSla sluZebna Bertha s tim, Ze nékdo vol4, a ptala se, jestli
kvili tomu ma vyruSovat tatinka.

»To0 si tedy vybrali dobu!“ vykfikla maminka a odstréila zidli
tak prudce, aZ ji Heimpi musela zachytit, aby se neprevratila.
,»Ne abyste mi nékdo snédli mouénik!“ varovala je a odbéhla.

Bez ni mistnost utichla a Anna slySela nejdfiv maminéiny
spéchala po schodech nahoru k tatinkovi do pokoje. Anna
prolomila ticho: ,,Jak je tatinkovi?“

»UZ je to lepsi,“ odpovédéla Heimpi. ,,Trochu mu klesla
teplota.”

Anna spokojené snédla mouénik. Max a Gunther si stihli uz
trikrat pridat, ale maminka se porad jesté nevracela. To bylo
zvlastni, protoze §tradl milovala.

Bertha prisla sklidit ze stolu a Heimpi odvedla chlapce, aby
vymysleli, co s Guntherovymi kalhotami. ,,Ty nema smysl spra-
vovat,“ rozhodla, ,,ani bys nestihl vydechnout a roztrhly by se
najiném misté. Ale Max z jednéch vyrostl a tobé urcité budou.”

Anna zustala v jidelné a dumala, co ted bude délat. Chvili
pomahala Berthé. Podavaly Spinavé talife okynkem do kuchy-
né a pak malym smetackem a lopatkou smetly drobky ze sto-
lu. Kdyz skladaly ubrus, vzpomnéla si Anna na vzkaz Fraulein
Lambeckové. Pockala, dokud Bertha neméla ubrus pevné
v rukou, a pak odbéhla k tatinkovi do pokoje. SlySela, jak si
vevnitf s maminkou povidaji.
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»lati,” vyhrkla, kdyzZ otevirala dvefte, ,,potkala jsem Fraulein
Lambeckovou...“

»Ted ne! Ted ne!“ vyktrikla maminka. ,,Néco tu probirame!“
Sedéla na kraji tatinkovy postele. Tatinek byl opfeny o polstare
a byl nezvykle bledy. Oba se mradili.

»Ale tati, Fikala, at ti vyFidim...“

Maminka se rozzlobila.

»Proboha, Anno,“ rozk¥ikla se na ni, ,,nechceme to ted po-
slouchat! Béz pry¢!“

,»PFijd pozdéji,“ fekl tatinek mirnéji. Anna za sebou zaviela
dvere. To teda bylo néco! Jako by to byl jeji napad vyfFizovat
pitomé vzkazy Friaulein Lambeckové. Pripadala si odstréena.

V détském pokoji nikdo nebyl. Ze zahrady bylo slySet pokti-
kovani, takZe Max s Guntherem si asi hrali venku, ale Anna
nemeéla chut se k nim pf¥idat. Na opérce zidle visela jeji brasna.
Rozbalila nové pastelky a vyndala je v§echny z krabicky. Byla
tam pékna rizova a docela dobra oranzova, ale nejhezéi byly
modré pastelky. Mély tfi rizné odstiny, vSechny krasné jasné.
A jesté tam byla fialova. Najednou Annu néco napadlo.

V posledni dobé vytvorila hned nékolik ilustrovanych basni
a sklizela za to obdiv nejen doma, ale i ve §kole. Jedna z nich
byla o pozaru, jedna o zemétfeseni a jedna o muzi, ktery v hroz-
nych bolestech zemfel potom, co ho proklel jakysi vandrak. Co
kdyby zkusila namalovat ztroskotani lodi? Napadalo ji nékolik
rymu na slovo ,voda“, na ,,more“ se rymovalo ,,hofe“, a mohla
by k tomu vyuZit vSechny t¥i nové modré pastelky. Vytahla kus
papiru a pustila se do prace.

Brzy se do ni tak ponoftila, Ze si ani nev§imla, kdyZ se okny do
pokoje zac¢al vkradat éasny zimni soumrak. Proto ji pfekvapilo,
kdyz do mistnosti vstoupila Heimpi a rozsvitila.

»Upekla jsem néjaké dortiky,” rekla Heimpi. ,,Nechce$ mi
je pomoct nazdobit?“
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